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(“Wolodyjowski’s expedition to the Eastern Borderlands™)

Abstract: The author’s attention is focused on the analysis of Zdzistaw Grodecki’s
novel entitled “Wyprawa Wolodyjowskiego na kresy” (“Wolodyjowski’s expedition to
the Eastern Borderlands”) published in 1929 in Lviv. The novel is set in the context of
various discourses, among which the discourse on the Eastern Borderlines appears
to be the most significant one, as it regards interwar Polish Eastern Territories as
a strongold preserving the Polish identity. Crucial to Grodecki’s work are references to
a cult classic “The Trilogy” by Henryk Sienkiewicz, including the notion of characters
on “loan” which is enhanced by a strategy which might be described as a follow-up.
The author of the paper analyzes the presence of literary symbols within national
community, stereotyping, as well as coaxing strategies.

Key words: Interwar Polish Eastern Territories, Eastern Borderlines discourse,
references to “The Trilogy” by Henryk Sienkiewicz, stereotyping, depiction of the
Eastern Borderlines and its ideologization

Slowa kluczowe: Kresy Wschodnie Polski miedzywojennej, dyskurs kresowy,
nawiazania do Trylogii H. Sienkiewicza, stereotypizacja oraz ideologizacja obrazu
pogranicza

Pamigci Profesora
Tadeusza Zabskiego

W roku 1929 we Lwowie nakladem , Lwowskiego Kuriera Porannego”
czcionkami ,,Drukarni Kresowej” ukazala sie powieéc autorstwa Zdzistawa
Grodeckiego pt. Wyprawa Wolodyjowskiego na kresy, ktéra zostala odzna-
czona na konkursie literackim ,,Przewodnika Katolickiego” w Poznaniu
w roku 1928'. Warto na poczatek przedstawic schemat fabularny tej niezbyt
duzej objetosciowo powiesci (liczy 60 stron druku).

W rozdziale pierwszym, ktory stanowi swoista forme zawigzania akcji,
krol Jan III Sobieski, przebywajacy tak jak inne ,,postacie wypozyczone”

1Z. Grodecki, Wyprawa Wolodyjowskiego na kresy, Lwow 1929. W nastepnych odwo-
laniach do tego utworu bedziemy postugiwaé sie skrotem W, podajac numer strony.
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z Trylogii Henryka Sienkiewicza, ,w wiekuistym krolestwie” (W, s. 5),
»na niebianskim zoldzie” (W, s. 5), zali sie Wolodyjowskiemu, ,,stawnemu
niegdy$ zagonczykowi i Hektorowi kamienieckiemu” (W, s. 5), iz wciaz
dochodza do uszu krélewskich skargi z kresow (dodajmy dla jasno$ci, ze
chodzi o Kresy Wschodnie IT Rzeczypospolitej, w czasie po traktacie ryskim)
o napadach ,band bolszewickich”, nekajacych tereny przygraniczne, pala-
cych i mordujacych ludnos¢ ,gorzej Tatarow” (W, s. 5). Krél proponuje
Michalowi Jerzemu Wolodyjowskiemu zorganizowanie wyprawy wlasnie
na kresy, w celu oczyszczenia tych terenéw z ,band Moskwicinéw?, przezwa-
nych teraz bolszewikami” (W, s. 53). ,,Hektor kamieniecki” z wielkg ochota
podejmuje sie tej misji, organizujac najpierw narade swych zaufanych ryce-
rzy i przyjaciot ,zaprawionych w bojach i do§wiadczonych” (W, s. 7), ktorzy
na wykonanie zadania otrzymuja ,,przepustke” od $w. Piotra na sze$¢ tygo-
dni, przy czym dzialania majg im zaja¢ cztery tygodnie, a jeden tydzien
ma im starczy¢ na dotarcie na ziemie oraz jeden tydzien na powrét do
niebieskiego kroélestwa, ,,zacniejszego od wszelkich krolestw calego §wiata”
(W, s. 5). Kolejne rozdzialy utworu (jest ich w sumie dziewieé) stanowia
opis dzialan podjetych przez ten hufiec niebianski, podzielony przez Wolo-
dyjowskiego na pie¢ choragwi, kazda po dwustu ludzi, ale do tego dochodzi
jeszcze oddzial zwerbowany przez Andrzeja Kmicica w liczbie pieciuset
wojownikow, z ktoérymi hula jak z wataha (W, s. 9) — nie tyle na kresach,
ile poza kresami, ,,jak ongi$ na Dzikich Polach” (W, s. 53). I chociaz minelo
juz okolo 250 lat? od czasu, gdy wielu ziemskich zagonczykéw znalazlo sie
po $mierci w niebieskim kroélestwie, doskonale sobie radza — takze pod
wzgledem militarnym — w nowej rzeczywisto$ci, dziwiac sie rbwnoczes$nie,
iZ panujg inne zwyczaje i obyczaje, brak majestatu krolewskiego oraz ducha
rycerskiego, a wspolcze$ni mieszkancy Polski postuguja sie jakims jezykiem
»,dziwnym”, niemal obcym (por. W, s. 54). Wypelniajac swa powinno§¢
wobec ojczyzny i ratujac po raz kolejny kraj z opaléw, w jakiej sie znalazl
(autor wspomina w narracji o pomocy udzielonej przez niebieski hufiec
Jeremiego Wisniowieckiego w czasie ,,cudu nad Wislg” (W, s. 6), owi rycerze
niczym ,zjawa” odlatuja — w ostatniej scenie utworu — znad kres6w Rze-
czypospolitej. Pozegnawszy sie naboznie i ze czcia z ,,ziemig rodzicielka”,
wsiadaja na kon, a ciemne chmury unosza ich w przestworza (por. W, s. 60).

Warto spojrze¢ na omawiany utwor zgodnie z sugestiami podpowia-
danymi przez poetyke kulturowa. Np. Stephen Greenblatt przekonuje, iz
znaczenia tekstu nie powinno sie ograniczaé¢ do kwestii ,,jezykowej ikony”,

2 Juz w Stowniku jezyka polskiego (1809) S. Lindego ,,Moskwicin” to z pogarda Moskal,
czyli Rosjanin.

3 To ,wyliczenie” dokonane przez autora omawianego utworu. Zapewne data symbo-
liczna jest oblezenie przez Turkéw Kamienica Podolskiego w 1672 roku, jego upadek oraz
towarzyszaca ,haniebnej” klesce Kamienca ,$mier¢” Wolodyjowskiego. Natomiast czas
powies$ciowych zdarzen to zima 1924/1925, ktéra zostaje przedstawiona w konwencji ,,dziw-
nego roku”.
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poniewaz tak naprawde tekst literacki nie jest estetyczna wyspa, tkwiac
w ,morzu dyskurséw” i bedac czastka olbrzymiej sieci powiazan oraz roz-
norakich wplywdw, powodujacych, Ze ,,ostona tekstu jest pozorna”, a tym
samym nie zabezpiecza go przed nieustanna presja zewnetrznych dyskur-
sow*. A zatem nalezy dazyc¢ do rekonstrukcji kontekstow kulturowych,
w jakich uczestniczyl dany tekst.

Przede wszystkim slowo ,kresy” powtarzajace sie wielokrotnie w oma-
wianym utworze Zdzistawa Grodeckiego, poczynajac od jego tytutu,
a konczac na finalizujacej scenie, nalezalo w okresie dwudziestolecia
miedzywojennego do stownika narodowego i panstwowego, pojawiajac
sie w r6znych dyskursach: w jezyku polityki, publicystyki, literatury,
testamentach politycznych itp. O dawne ziemie wschodnie toczy sie tez
wojna, przeradzajac sie w wojne polsko-bolszewicka 1919—1920. Uprasz-
czajac problem, mozna powiedzie¢, ze uSwiadomiono sobie wowczas, iz
kresy historyczne odchodza do przeszlosci dziejowej, stad pojawiajace sie
wtedy rozrdznienie kreséw zakordonowych, glebokich, ,,mohortowych”
i kres6w blizszych, wewnetrznych, utozsamianych z wojewddztwami
wschodnimi IT Rzeczypospolitej (od Buga i Sanu po granice ustalong
postanowieniami traktatu ryskiego). Niektorzy publicysci sprzeciwiali sie
stosowaniu przypominanej tu nazwy, gdyz ich zdaniem kresy wtasciwe
znalazly sie poza 6wczesna granica, mozna wiec co najwyzej mowié o tzw.
Kresach wschodnich. Stad zapewne coraz wyrazniej kresy historyczne
byly zastepowane przez kresy ideologiczne®, a wazng role w zjednywaniu
wspolnoty wyznawcow kresowego etosu poczeto przypisywaé bastionom
i placowkom kresowym utozsamianym gltéwnie z dwoma miastami: Lwo-
wem i Wilnem. Warto dodaé, ze w miare przesuwania sie granic Polski
ku zachodowi, pojecie Kresow zawlaszczalo terytoria coraz rozleglejsze
potudnikowo, a coraz plytsze rownoleznikowo® . A zatem Wilno urastato
do rangi miasta kresowego, chociaz faktycznie takim miastem wcze$niej
nie bylo. ,,Kresy”” w pewien sposdb dzielily los pojecia przedmurza (naj-
czeSciej pojmowanego jako antemurale christianitatis), gdyz ich znaczenie

4Por. S. Greenblatt, Poetyka kulturowa, red. i wstep K. Kujawinska-Courteney, Krakow
2006. Por. ponadto S. Wojtowicz, Stuzqc dwém panom, podteksty.amu.edu.pl. Serwis www.
podteksty.pl — 116.

5 Por. rozgraniczenie terminologiczne zaproponowane przez A. Ziemilskiego, Miasto
kresowe Polski miedzywojennej: mit i rzeczywisto$é, ,0dra” 1983, nr 4, s. 39. Stowo , Kresy”,
chociaz byto uzywane sporadycznie w odniesieniu do ziem zachodnich, np. Zwiazek Obrony
Kresow Zachodnich (znacznie wezeéniej Jan Zachariasiewicz kresy lokalizowal nad Warta
i Notecig), to jednak nie tylko w okresie II Rzeczypospolitej taczono je nieustannie z uéci-
$leniem ,wschodnie”.

¢ Por. A. Ziemilski, dz. cyt., s. 38.

7 Konwencja pisowni wyrazu ,kresy” jest doé¢ ztozona. Na ten temat por. R. Kiersnowski,
Kresy przez male i przez wielkie ,,K” — kryteria tozsamosci, w: Kresy — pojecie i rzeczy-
wistosé. Zbior studiéw, red. K. Handke, Warszawa 1997. W odniesieniu do analizowanego
tekstu Grodeckiego zachowujemy oryginalng pisownie stosowang przez autora.
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dookres$laly réwniez dwie klisze wyobrazeniowe: twierdzy oraz muru
wzglednie okopow lub walow?®.

Wyobrazona przez Zdzistawa Grodeckiego ekspedycja zagonczykow na
kresy na czele z Wolodyjowskim obejmuje tereny wzdhuz ,calej granicy”
wschodniej 6wczesnej Polski, a rownoczeénie zdaja oni sobie sprawe z dziwno-
$ci tej granicy (dawniej ,obejmowala Kijow, a gdzie tu do Kijowa?”, W, s. 10).
Natomiast Andrzej Kmicic hula ze swoja watahg juz poza polskimi kresami,
na Minszczyznie. Istotne doprecyzowanie sposobu pojmowania ,kresow”
odnajdujemy w odpowiedzi ,.klucznikowi niebieskiemu” (§w. Piotrowi), ktory
pyta wymykajacych sie za jego cichym przyzwoleniem rycerzy, gdzie Spie-
szg skoro §wit. W odpowiedzi pada sformulowanie: ,Na kresy! Na dzieci
Beliala!” (W, s. 9). Zatrzymajmy sie nad tym okre$leniem. Belial to wcie-
lenie zla, bezprawia, ksigze piekiel, aniol ciemnosci, uosobienie ducha zla,
jeden z czterech piekielnych ksigzat (pozostali to Szatan, Lucyfer i Lewiatan).
Istoty zla przedstawiane sg najczesciej jako ,dzieci Beliala” (synowie, corki),
niewolnicy szatana®. W 6wczesnym dyskursie kresowym popularyzowano
przekonanie o ,,nadlatujacym Antychryscie dumnym, Panu §wiata”, ktérego
uciele$nieniem stawali sie stereotypowo wyobrazeni bolszewicy jako m.in.
Lbarbarzyncy i sily zla”. Tak jest u X. Waleriana Meysztowicza, ktéry ponadto
opisywal niestychang wzieto§¢ w czasie wielkiej wojny i rewolucji wérod zol-
nierzy, wywodzacych sie z inteligencji ziemianskiej, ksigzki H. R. Bensona
pt. Pan Swiata, przettumaczonej w 1919 roku na jezyk polski‘°. Stad wyprawa
przeciwko bolszewikom poréwnywana byla nieraz do wojny krzyzowej'.

Jednakze kluczowa role w tekécie Wyprawa Wolodyjowskiego na
kresy pelnig nawigzania do Trylogii Henryka Sienkiewicza jako dziela
kultowego'2. Przejawiaja sie one pod réznymi formami. Pojawia sie np.
proba nadladowania frazy Sienkiewiczowskiej; w narracji i w wypowie-
dziach bohateréw uobecnia sie archaizowana polszczyzna, w tym lacinskie
formuly: auxilia (obmysli¢ jakowe$ auxilia, tj. pomoc, W, s. 5); gaudium
(powstalto wsérdd zebranych rycerzy wielkie gaudium, tj. radosé, W, s. 7),
mores (nauczyc¢ ich, tj. bolszewikow, moresu, tzn. zmusic¢ kogos$ do karnosci,
wziat wryzy, W, s. 7), sporadycznie autor postuguje sie tez rozbudowanymi
poréwnaniami.

8 Por. J. Tazbir, Polskie przedmurze chrzescijanskiej Europy. Mity a rzeczywisto$é
historyczna, Warszawa 1987, s. 146.

9 Por. W. Kopalinski, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa 1991, hasto ,Belial”,
s. 87. Por. takze haslo ,Belial” w Wikipedii, gdzie znajdujemy odniesienia do Biblii, apokry-
fow, demonologii, kultury masowe;j.

10 Por. X. W. Meysztowicz, Poszto z dymem. Gawedy o czasach i ludziach, Warszawa
19809, s. 129.

1 Por. np. A. Grzymata-Siedlecki, Cud Wisty, Warszawa 1925, s. 7.

12 Okreélenie Trylogii jako ,dziela kultowego” upowszechnil T. Zabski, Sienkiewicz, Wro-
claw 1998, rozdz. II1. Niniejszy artykul jest dedykowany Profesorowi Tadeuszowi Zabskiemu,
ktory nie tylko w przypomnianej tu ksigzce potrafil w sposob nieslychanie interesujacy pisac¢
o tworczosci Henryka Sienkiewicza.
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Na plan pierwszy wysuwa sie kwestia ,postaci wypozyczonych” albo
inaczej ,,odkomenderowanych™s z Trylogii, wzmocniona chwytem ,dal-
szych ciggdow™4. Juz w czasie pierwszej odprawy zorganizowanej przez
Wolodyjowskiego na prosbe kroéla Jana III Sobieskiego pojawiajg sie: Jan
Skrzetuski ,bohater zbaraski” z dwunastoma® ,jak mlode debczaki synami”,
Longinus Podbipieta ,,ze swym straszliwym zerwikapturem”, Andrzej Kmi-
cic z piecioma synami, ,utemperowany przez swg umilowana Olenke”, ale
sjeszcze straszny i dziko$ci pelen w boju”, stary Zagloba ,.chytry jak Ulis-
ses”, Roch Kowalski ,,silny jak tur”, Nowowiejski ,tak w zyciu ziemskim
nieszczesliwy o zelaznej piesci”. Dolaczaja do nich Baska Wotodyjowska i...
dwaj synowie blizniacy (Jasko i Jaremko), urodzeni juz po $mierci ,,Hek-
tora kamienieckiego”, jako pogrobowcy dani przez niebiosa w nagrode za
obrone Kamienca Podolskiego, oraz wierny wachmistrz Soroka, stuzacy
w oddziale putkownika Kmicica.

Uruchamianie w przedstawionym obrazie tych postaci dokumentuje
kwestie zycia symboli literackich w obrebie wspolnoty narodowej, wska-
zuje na behawioralne Swiadectwa odbioru, ktoére wiaza sie z problemem
oddzialywania literatury i nastepstwami do§wiadczenia lekturowego. Nie
po raz pierwszy w literaturze polskiej Hektor kamieniecki staje sie wzorem
postepowania (takim by} chociazby dla mlodych obroncéw Lwowa w 1918
roku), a nastepcami Kmicica zostawali w sluzebnie pojmowanej kreacji
istniejacy naprawde dowodcy z Kresow w okresie zmagan z bolszewikami'.

sLiteracko$¢” Trylogii byta w okresie dwudziestolecia traktowana w spo-
sob instrumentalny jako wzmocnienie efektu perswazyjnego. Odwolanie sie
do dziel wszystkim znanych i docenianych byto okazja do budzenia poprzez
stereotypy odruchéw behawioralnych. Odbiorca utworu przyjmowat
role ,wykonawcy tekstu”. Niejako wspoélnie z dawnymi zagonczykami-
-bohaterami, ,wskrzeszonymi” po raz kolejny, potencjalny nowy obronca
odpowiadal na uswiecone przez stowo autora Trylogii ,Jarum”, pobudke
do obrony granic ojczyzny. Dzielo Sienkiewicza wlgczone zostato w pro-
pagowanie nie tylko modelu wojny ulanskiej, ale tez krzewienie toposu

13 Por. M. Glowinski, O intertekstualnos$ci, w: Poetyka i okolice, Warszawa 1992, s. 124.
Glowinski nawigzuje tu do rozwazan T. Ziolkowskiego i jego rozprawy: Figures on loan: The
boundaries of literature and life, w: tegoz, Varietes of Literary Thematics, Princeton 1983.

4 Terminem ,,dalsze ciagi” postuguje si¢ A. Martuszewska. Por. tejze, Powie$ciowe
wdalsze ciggt”, ,Literatura i Kultura Popularna” 1999, nr 8, s. 5—20. Warto wszakze pamietaé
orozprawie B. Zakrzewskiego pt. Sienkiewicz dla maluczkich, Wroctaw 1966, w ktorej uczony
dokumentowal zjawiska swoistych, ale bardzo licznych ,,adaptacji” utwordéw autora Trylogii.

5 W Panu Wolodyjowskim Sienkiewicza jest mowa o szeéciu synach Skrzetuskiego ,.sita
do szeSciu dzikdéw podobnych”, Warszawa 1969, s. 532.

16 Por, uogodlnienia na ten temat: W. Tomasik, Polska powie$¢ tendencyjna 1949-1955.
Problemy perswazji literackiej, Wroctaw 1988, s. 176 oraz Z. Mitosek, Literatura i stereo-
typy, Wrocltaw 1974, zwlaszcza s. 87, 93.

7 Por. S. Uliasz, Literatura Kresow — kresy literatury. Fenomen Kresow Wschodnich
w literaturze polskiej dwudziestolecia miedzywojennego, Rzeszéw 1994, s. 193—194.
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oblezenia, bycia w sytuacji ,nieustajgcego Zbaraza™8. Np. Bogumil Jasi-
nowski zauwazal, iz dzieki Sienkiewiczowi naréd polski ,w spuéciznie po
rycerstwie kresowym, zmagajacym sie z naporem p6lksiezyca na wschodzie,
odnaleZ¢ potrafil siebie samego™.

Trylogia Sienkiewicza niewatpliwie przyczynila sie do utrwalenia
w polskiej Swiadomo$ci idei jednosSci Kreséw wschodnich z calo$cig Rzeczy-
pospolitej, a nawet podtrzymywala tozsamos$¢ pojecia ,kreséw” z Polskg?°.
Autor ten, kanonizujgc kresowa legende, przeksztalcal ja w formie ,wspania-
lej narracji” w ,,legende patriotyczna” o poteznym ladunku emocjonalnym,
ktora stawala sie swoistym ,kodeksem mitosci ojczyzny”, sprawdzajacym
sie w pierwszych latach po odzyskaniu przez Polske niepodleglosci, w czasie
walk polsko-bolszewickich, w sytuacji wykuwania takze orezem wschod-
nich granic Rzeczypospolitej*. Stopniowo jednak, i to w sposéb zapewne
niezamierzony przez Sienkiewicza, problematyka historyczna w ksztal-
cie kresowym przeobrazala sie w ,metaprzestrzen przygody 2. Niektorzy
wrecz sadzg, ze ,geografia przygody” pokrywa sie z Kresami, wyr6zniajac
literature polska?3.

Istotna dla opisu kompozycji Trylogii przygodowa fabula i awanturnicza
czasoprzestrzen?+, w utworze Wyprawa Wolodyjowskiego na kresy przyj-
muje wersje gleboko zideologizowana. Wymienieni wezesniej bohaterowie
przybywaja ,na ostatnie kresy Rzeczypospolitej jako rycerze Krolowej
Korony Polskiej na niewiernych Bisurmanow”? (W, s. 54), traktuja wojne
jako harce, zapasy, gody, dzialaja przede wszystkim poprzez ,straszne

8 Nieustajacy Zbaraz” to — wedtug M. Kroéla — swoisty rodzaj wyobrazni i emocji, ktéry
w polskim stereotypie jest upostaciowaniem mechanizméw obronnych. Por. tegoz, Podroz
romantyczna, Paryz 1986, s. 47—48.

v B. Jasinowski, Podstawowe znaczenie kreséw potudniowo-wschodnich w budowie
polskiej psychiki i Swiadomosci narodowej, ,Pamietnik Literacki” 1936, nr 2, s. 216. Znacznie
po6zniej J. Kwiatkowski wypowie teze, iz Sienkiewicz utrafit w polski ,archetyp oblezenia”,
por. tegoz, Polski archetyp oblezenia. Historia — Sienkiewicz — Mrozek — Herbert, ,Znak”
1988, nr 11, S. 44—45.

20 Por. J. Kolbuszewski, Legenda Kreséw w literaturze polskiej XIX i XX wieku, w:
Miedzy Polskq etnicznq a historyczng, red. W. Wrzesinski, Wroctaw 1988, s. 67.

2t Por. J. Kolbuszewski, tamze, s. 68. W tym samym okresie tradycje kresowo-rycerska
wskrzeszal Mohort W. Pola, ktory zwlaszcza w pierwszym dziesiecioleciu I Rzeczypospolitej
byt ucielesnieniem kodeksu honoru i mito$ci ojczyzny.

22 J. Kolbuszewski, dz. cyt., s. 69.

23 Por. W. Pazniewski, Geografia przygody, w: tegoz, Gramatyka rozproszenia, Sosno-
wiec 1995, s. 118—123. ,,Geografia przygody — zauwaza Pazniewski — to nic innego jak dajacy
sie zakre§li¢ na mapie kultury i zbiorowej wyobrazni zbiér adreséw, krajobrazoéw i zrecznie
opowiedzianych fabul” (s. 119).

24 Por. T. Zabski, Twérczoéé Sienkiewicza a literatura popularna i masowa, w: Po co
Sienkiewicz? Sienkiewicz a tozsamo$é narodowa: z kim i przeciw komu?, koncepcja i red.
naukowa T. Bujnicki i J. Axer, Warszawa 2007, s. 57.

25 Okreslenie bisurmanski oznaczalo najogblniej rzecz ujmujac ,,innowierco6w”, byto
zatem rozumiane jako mahometanski, islamski, muzulmanski. I mialo w staropolszczyznie
zabarwienie pogardliwe.
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kuligi” (W, s. 11), nie imaja sie ich kule przeciwnika, s3 ,,jak prawdziwy bicz
Bozy, ktory spadl z niebios dla ukarania bezboznikow” (W, s. 20). Oczysz-
czaja okolice z ,robactwa bolszewickiego” (W, s. 19), daja ochrone dworom
ziemianskim przed rabunkiem i napadami?®, tepig ,holote bolszewicka”
(W, s. 18) reprezentowana przez komisarzy, komsomolcow, przywodcow cze-
rezwyczajki, Zydowindéw?” niewiernych, zbiréw bolszewickich zza kordonu.
Nekaja ,paskudnego Zydowina” (W, s. 49) Leibe Dawidowicza Bernsteina
Trockiego oraz jego ,,pachotka” Siemiona Budionnego, ktéry naciera z Koza-
kami na oddziat Kmicica.

Stereotypizacja i towarzyszaca jej moralna oraz ideowa kwalifikacja sa
wyrazne i jednoznaczne. Z jednej strony rycerze polskiej sprawy, obroncy
wiary chrzeScijaniskiej i unus defensor Mariae (jedyni obroncy Marii),
przybywajacy z niebios dla ratowania §wiata, wyslani, aby ,,pobi¢ mie-
czem polskich wojownikéw” (W, s. 9), wszystkich tych, ktérzy sg oznaka
wschodniego barbarzynstwa. W tym schemacie wyobrazeniowym to
wyrazna krucjata przeciwko bolszewizmowi. Wypowiedz literacka czy
quasi-literacka skierowana zostaje na odpowiedni dobér chwytéw perswa-
zyjnych, ktore zapewniajg skutecznosé oddzialywania przekazu o sporym
ladunku ideologicznym. Wlaénie literatura tendencyjna chetnie postu-
guje sie dualistycznym systemem warto$ciz®. Wykorzystuje ona zawsze
gotowe formy widzenia Swiata, czyniac z kategorii stereotypu dominante
kompozycyjna oraz ideowq. System stereotypow (jak tez autostereotypow
i heterostereotypow) — zauwaza Zofia Mitosek — jest czym$ w rodzaju filtra
o charakterze grupowym, zagarniajagcym rowniez sfere uprzedzen i fobii,
przesadéw i mitow grupowych?°. W tej strategii pisarskiej Kresy sa pre-
zentowane jako terytorium penetrowane przez agitatorow bolszewickich
i rujnowane przez bandy dywersyjne. W zakres stownika poje¢ ideolo-
gicznych weszly: bastion, granica, straznica, stanica. Maja one znacznie
wezesniejszy rodowod, znalazly takze obrazowa konkretyzacje w Trylogii
Sienkiewicza, ale w okresie dwudziestolecia miedzywojennego staty sie
stowami-symbolami skupiajacymi oprécz podstawowej treSci dodatkowe
znaczenia wartoS$ciujace. Uaktualnione zostaly sensy, ktére budzily ducha
obronnoéci wschodnich bastion6ws°. W upowszechnianiu obrazu Kresow

26 Stawg okryli sie np. bliZniacy Wolodyjowskiego, Jasko i Jaremko, ktorzy z narazeniem
zycia wyrwali z rak bandytoéw ,urodziwe panny” z dworku Zosie i Jadwisie, zakochujac sie
w nich; sa ,kochliwi jak ich ojciec” — stwierdza powieSciowa Baska (W, s. 27).

27 Chociaz stowo ,,Zydowin” oznaczalo w staropolszezyznie czlonka narodu zydowskiego
oraz wyznawece religii i mogloby by¢ wyrazem uobecnienia stylizacji archaizujacej, to jednak
polaczone z uszczegdlowieniem ,niewierny”, ,paskudny” uzyskuje ton pogardliwy.

28 Por. S. R. Suleiman, Authoritarian Fictions. The Ideological Novel As a Literary
Genre, New York 1983, s. 25, 56.

29 Por. Z. Mitosek, dz. cyt., s. 33 i 62. Por. takze W. Tomasik, dz. cyt., s. 96.

30 Por. np. wypowiedz S. Cata-Mackiewicza, ktory glosna Pozoge Zofii Kossak-Szczuckiej
traktowat jak ,manifest Baru i Zbaraza, wydany dla narodu”; wedlug krytyka opowiesé ta,
informujac o wydarzeniach, jakie rozegraly sie na Wolyniu w latach 1917-1919, byla ,,Janem
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wschodnich jako szafica wiecznie zagrozonego, jako watlu obrony polskosSci
przed inwazja idei rodem z bolszewickiej Barbarii uczestniczyla juz w pierw-
szym dziesiecioleciu Drugiej Rzeczypospolitej nie tylko literatura, ale tez
akcje odczytowe, wiece, zgromadzenia, publicystyka polityczna i kulturalna.
Na plan pierwszy wysuwaly sie hasla wytrwania na ,wschodniej rubiezy”
i pracy na ,niwie kresowej”s'. Natomiast w latach trzydziestych miedzy-
wojnia przejawialy sie one zwlaszcza w lansowanym procesie repolonizacji
szlachty zagrodowej, przekonywanej w roznego typu wydawnictwach, iz sa
potomkami Skrzetuskich i Wolodyjowskich3?, czemu towarzyszyto krzewie-
nie §wiadomos§ci bycia kontynuatorami idei przedmurza i reprezentantami
»strazy Chrystusowe;j”ss.

W sytuacji nieustannego zagrozenia Kres6w w okresie miedzywojennym
odzywaly mechanizmy socjopsychologiczne ,oblezonej twierdzy”. Wow-
czas pogranicze przybiera wyraznie homofoniczne oblicze, przeksztalca sie
w obszar walki o hegemonie ideologiczng, polityczna i Swiatopogladowa.
Ewentualne trudno$ci z identyfikacja narodowa czy wyznaniowg otwieraly
furtke demonom podejrzliwos$ci albo nawet wykluczen. Kresy postrzegane
w tej perspektywie stawaly sie regionem zmagan o ksztalt jezyka, pamieé
zbiorowga, znamiona tradycji literackiej i historycznej. Wypowiadane sensy
okupuja sie na wrogich pozycjach, a dialog jest niweczony, poczyna domi-
nowa¢ krucjata przeciwko tym wszystkim, ktérzy podiug wyobrazonych
osadoéw albo rzeczywistych uwarunkowan i dzialan zagrazaja istnieniu
oraz tozsamoéci danej wspolnoty.

Wyeksponowany w kontek$cie analizy utworu Zdzistawa Grodeckiego
rodzaj dyskursu kresowego, przedstawiany jako szaniec polsko$ci, aktuali-
zujacy topike oblezenia i reduty nie jest jedyng strategia upowszechniang
przez literature dwudziestolecia. Inna prawde i odmienny obraz przynosita
wizja Kreséw jako wspolnoty cierpiacych i wygnancéw, oparta na topice
golgoty i ukrzyzowania oraz motywie ,,0jczyzny utraconej”. Ro6wnie cze-
sto pojawial sie obraz Kresow jako $wiata arkadyjskiego, wykorzystujacy
topike idylli i arkadyjsko$ci. Ponadto Kresy przedstawiano jako wspoélnote
wspolnot. Zatem swoista ,Ksiega Kresow” w okresie II Rzeczypospolitej
miala r6zne imiona. Raz jawila sie jako Ksiega oblezenia, innym razem
jako Ksiega cierni i chwaly, przyjmowala tez postaé¢ Ksiegi pieéni o ziemi

Skrzetuskim, ktory przez stawy pod Zbarazem sie przekradt i przed kréla zadanie pomocy
zaniost’, Cat (S. Cat-Mackiewicz, Triumf kobiety, ,,Stowo” [Wilno] 1922, nr 62, 13 X).

31 Szerzej na ten temat: S. Uliasz, Literatura Kresow..., s. 120—121.

32 Por. np. J. Bajsarowicz, Potomkowie Skrzetuskich, Wotodyjowskich, ,,Pobudka” 1939,
nr 10, s. 6—7.

33 W utworze U wrét stajenki W. Wojtusiaka szlachta zagrodowa $piewa: ,Przedmurze
my $§wiata i straz Chrystusowa”, ,Pobudka” 1938, nr 2, s. 14. Trzeba dodaé, ze motywy rycer-
sko-kresowe pojawialy sie takze w literaturze po$wieconej Korpusowi Ochrony Pogranicza
oraz osadnikom wojskowym. Sporo w niej szyszakdw, stanic, husarzy, mieczy, herbéw... Ich
wykreowani reprezentanci pelnia role ,nowych Mohortéw”. Przypomnijmy tylko Rycerzy
z KOP (1933) i Orty na ziemi (1934) Juliana Podoskiego czy Straznice (1931) Stefana Losia.
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naszej albo ewoluowala w strone Ksiegi pojednania i milo$ci. W dynamike
strategii perswazji, lamentu i skargi, inkantacji, mitologizacji i odnajdy-
wania struktur ,arche” albo ,otwierania oczu” na rzeczywisto$¢ prowincji
kresowej — Polski ,,B” wpisana byla Swiadomo$¢ celu. Niektorzy badacze
wyodrebniaja ponadto dyskurs postkolonialny34. Wybor okreslonej strate-
gii artystycznej prowadzil zwykle do uksztaltowania danej wizji Kresow
ipogranicza, ktdra nie daje sie w pelni wypreparowaé z pajeczyny powiazan
miedzy wieloma réznorakimi dyskursami istotnymi w konkretnej epoce.
Kresowy paradygmat literacki to tak naprawde sie¢ wzajemnie dopelniaja-
cych sie i dynamizujacych porzadkéw przedstawieniowych, dysponujacych
réznorakim zasobem symboli, toposow i strategii literackich. Poszczegolne
imiona Ksigg kresowych wyodrebniaja wcigz inng, czastkowa ,,prawde”
wspohtworzacg ten paradygmat. Z kolei proba osadzenia tekstu w owej
skomplikowanej strukturze powiazan staje sie szansa i sensem interpretacji.
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